See the notice on TED website

404335-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de artigos de marcenaria nao metalicos — Tischlerarbeiten / Kindergarten
Mobel

OJ S 112/2026 12/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
Correio eletrénico: bauamt@saarwellingen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Tischlerarbeiten / Kindergarten Mobel
Descrigao: Tischlerarbeiten - Kindergartenmdobel
Identificador do procedimento: 8c651b2c-06db-48ba-9edc-46d7e83c04al
Identificador interno: 26-08-011
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421150 Instalagédo de artigos de marcenaria ndo metalicos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bousstralle
Cidade: Saarwellingen-Schwarzenholz
Cddigo postal: 66793
Subdivisao do pais (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRRYT21HYVPO# Bitte beachten Sie,
dass grundsatzlich das Leistungsverzeichnis sowohl als pdf-Datei sowie als GAEB-Datei (.84-
Format) einzureichen ist. Fehlt eine der beiden Dateien, wird diese nachgefordert. Wird dieser
Nachforderung nicht fristgemal nachgekommen, kann das Angebot ausgeschlossen werden.
Anderslautende Geschafts-, Liefer- oder Zahlungsbedingungen der Auftragsnehmerin oder
des Auftragnehmers, auch soweit sie Gegenstand einer Auftragsbestatigung oder sonstiger
Bestatigungen der Auftragsnehmerin oder des Auftragnehmers sind, werden nicht Bestandteil
des Vertrages, auch wenn der Auftraggeber ihnen im Einzelfall nicht ausdricklich widerspricht.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusao: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Erklarung entsprechend dem BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 Gber die Einhaltung der
Sanktionen gegen die russische Fdderation (sog. Russland-Erklarung) Rein nationale
Ausschlussgrunde sind ein zwingender bzw. fakultativer Ausschlussgrund gem. §§123 bis
126GWB
Participagao numa organizagao criminosa: § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: § 123 Abs. 1 Nr. 1
GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: § 123 Abs. 1 Nr. 2+3 GWB
Fraude: § 123 Abs. 1 Nr. 4+5 GWB
Corrupcéao: § 123 Abs. 1 Nr. 6-9 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: § 123 Abs. 4 Nr. 1 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: § 123
Abs. 4 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvéncia: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Atividades suspensas: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB
Falta profissional grave: § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB
Acordos com outros operadores econémicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: §
124 Abs. 1 Nr. 4 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: § 124
Abs. 1 Nr. 5 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagao do presente procedimento de contratagéo: § 124
Abs. 1 Nr. 6 GWB
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informacgdes confidenciais sobre o presente procedimento: § 124
Abs. 1 Nr. 8+9 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Tischlerarbeiten / Kindergarten Mobel
Descrigao: Die Gemeinde Saarwellingen plant als Ersatzbaumalinahme fiir den bestehenden
Kindergarten St. Elisabeth, den Bau einer neuen KiTa im Ortsteil Schwarzenholz der
Gemeinde Saarwellingen. Das Bauvorhaben umfasst den Rickbau der ehemaligen Astrid -
Lindgren - Schule in der Ortsmitte, die Sanierung des Untergeschosses und den Neubau einer
eingeschossigen KiTa, welche barrierefrei geplant ist. Die Einrichtung ist ausgelegt fur 4
Kindergarten- und 3 Kinderkrippengruppen. Hier: Tischlerarbeiten - Kindergartenmdbel
Naheres entnehmen Sie bitte dem LV
Identificador interno: 26-08-011
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5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421150 Instalagdo de artigos de marcenaria nédo metalicos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Bousstralle
Cidade: Saarwellingen-Schwarzenholz
Caodigo postal: 66793
Subdivisao do pais (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 31/08/2026
Data de fim da duragao: 11/12/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participacao reservada:
A participagao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacao estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico
Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung Russland-Sanktionen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descrigao do critério de selegéo: Eigenerklarung zur Eignung 124VOB (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporg¢ao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegcédo: VHB FB 233 Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen
(Mit dem Angebot; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegéo: VVB 248 Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Proporgcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegédo: VHB 234 Erklarung Bieter-/arbeitsgemeinschaften (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):
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Critério: Proporcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegédo: VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Critério: Referéncias sobre obras especificadas
Descrigao do critério de selegcédo: Referenzen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
Eigenerklarung):

Critério: Proporcao de subcontratagao
Descrigao do critério de selegédo: VHB 236 Verpflichtungserklaerung anderer Unternehmen 12-
2017.docx (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 06/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Enderego dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXVHYRRYT21HYVPO/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHYRRYT21HYVPO

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHYRRYT21HYVPO
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a rececao das propostas: 14/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 31 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen, deren Vorlage
mit dem Teilnahmeantrag und/oder dem Angebot gefordert war, werden nachgefordert, soweit
zuldssig. Ebenso werden fehlende Preisangaben nachgefordert, soweit zulassig.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung Russland-Sanktionen - Eigenerklarung
zur Eignung 124VOB - GAEB x84 - Leistungsverzeichnis - Verpflichtungserklarung Tariftreue
Saarland allgemein - VVB 248 Erklarung zur Verwendung von Holzprodukten - VHB 234
Erklarung Bieter-/arbeitsgemeinschaften - VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / Kapazitaten
anderer Unternehmen ** Keine oder anderweitige Formerfordernis: - Angebotsschreiben VHB
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FB 213 - VHB FB 221/222 Preisermittlung - VHB FB 233 Verzeichnis der
Nachunternehmerleistungen * Auf Anforderung der Vergabestelle ** Mittels Eigenerklarung: -
VHB 223 Aufgliederung der Einheitspreise

Faturacao eletronica: Permitido

Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ao dinamico

5.1.16. Informacgodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer
Informagdes sobre os prazos de recurso: Verstdlle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).
Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacdo: Gemeinde
Saarwellingen Bauamt
Organizacéao que recebe pedidos de participacao: Zentrale Vergabestelle im Landkreis
Saarlouis

8. Organizacgoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Saarwellingen Bauamt
Numero de registo: 0683890070
Endereco postal: Schlosspatz 1
Cidade: Saarwellingen
Caddigo postal: 66793
Subdivisao do pais (NUTS): Saarlouis (DEC04)
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8.1.

8.1.

8.1.

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: bauamt@saarwellingen.de

Telefone: +49 683890070

Endereco Internet: https://www.saarwellingen.de/

Fungodes desta organizagao:

Adquirente

Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

ORG-0002

Nome oficial: Vergabekammer

Numero de registo: 10000000-00108010000001-47
Endereco postal: Franz-Josef-Roéder-Str. 17

Cidade: Saarbriicken

Caddigo postal: 66119

Subdivisao do pais (NUTS): Regionalverband Saarbrticken (DECO01)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabekammer@wirtschaft.saarland.de
Telefone: +49 6815014994

Fungodes desta organizagao:

Instancia de recurso

ORG-0003

Nome oficial: Zentrale Vergabestelle im Landkreis Saarlouis
Numero de registo: 10044000-9030000001-85
Endereco postal: Kaiser-Wilhelm-Str. 10

Cidade: Saarlouis

Caodigo postal: 66740

Subdivisao do pais (NUTS): Saarlouis (DEC04)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: zvs@kreis-saarlouis.de
Telefone: +49 6831444910310

Func¢oes desta organizagao:

Organizacao que recebe pedidos de participagao

ORG-0004

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

404335-2026

Identificador/verséo do anuncio: fb018b99-60ce-4360-bc14-2d2e5153bf2e - 01
Tipo de formulario: Concurso
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Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 11/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 404335-2026

N.° de edigédo do JO S: 112/2026

Data de publicagao: 12/06/2026
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